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Europos duomeny apsaugos prieZiiros pareigino nuomonés dél Komisijos reglamento dél

pranesimo apie civilinés aviacijos jvykius, kuriuo panaikinami Direktyva 2003/42/EB, Komisijos

reglamentas (EB) Nr. 1321/2007, Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1330/2007 ir Reglamento (ES)
Nr. 996/2010 19 straipsnis, pasiiilymo santrauka

(Visg Sios nuomonés tekstg angly, pranciizy ir vokieciy kalbomis galima rasti EDAPP interneto svetainéje http://www.
edps.europa.eu)

(2013/C 358/11)

1. Ivadas
1.1. Konsultacijos su EDAPP

1. 2012 m. gruodzio 18 d. Komisija priemé reglamento dél pranesimo apie civilinés aviacijos jvykius,
kuriuo panaikinami Direktyva 2003/42/EB, Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1321/2007, Komisijos regla-
mentas (EB) Nr. 1330/2007 ir Reglamento (ES) Nr. 996/2010 19 straipsnis, pasialyma (toliau — pa-
sitilymas) (!). Sis pasiiilymas EDAPP konsultacijai buvo nusiystas 2013 m. sausio 8 d.

2. EDAPP teigiamai vertina tai, kad Komisija su juo konsultuojasi ir kad pasifilymo preambuléje patei-
kiama nuoroda j $ig nuomone. Prie§ priimant pasitlyma, EDAPP buvo suteikta galimybé pateikti Komisijai
neoficialias pastabas.

1.2. Pasitlymo uZdaviniai ir taikymo sritis

3. Trijose priemonése, kurios bus panaikintos pasitilymu, nustatyta tokia pranesimy apie jvykius tvarka:
Direktyvoje 2003/42[EB (%) nustatytas reikalavimas, kad kiekviena valstybé naré nustatyty privaloma prane-
§imy apie jvykius sistemg. Pagal §j teisés akta aviacijos specialistai turi pareiga pranesti apie ivykius (%),
atlikdami savo kasdienj darba, ir tai turi daryti naudodami jy organizacijos sukurtg sistema (¥). Be to,
valstybés narés prasomos rinkti, saugoti, apsaugoti ir dalytis viena su kita informacija apie jvykius. Sj teisés
akta papildo dvi jgyvendinimo taisyklés: Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1321/2007 (°), kuriuo jkuriama
Europos centriné saugykla (ECR), kurioje pergrupuojama valstybiy nariy surinkta informacija apie visus
civilinés aviacijos jvykius, ir Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1330/2007 (°), kuriuo nustatomos ECR
saugomos informacijos sklaidos taisyklés.

4. Pasitlymas grindziamas Direktyva 2003/42[EB ir juo sickiama patobulinti nacionaliniu ir Europos
lygmenimis veikian¢ias pranesimy apie civilinés aviacijos jvykius sistemas. Be kity pakeitimy pasitlyme
sitiloma:

— uztikrinti, kad bty praneSama apie visus svarbius jvykius ir kad praneSami ir saugomi duomenys biity
issamis ir aukstos kokybeés,

— greta privalomos sistemos idiegti savanoriska pranesimy sistema,

— nustatyti, kad apie jvykius pranesty ne tik valstybés narés, bet ir organizacijos, ir nustatyti $iy pranesimy
perdavimo ECR tvarka,

— uztikrinti vienodg pranesimus teikian¢iy asmeny apsaugg nuo jvairiy bausmiy ar baudZiamosios atsa-
komybés ir taip skatinti teikti pranesimus,

(1) COM(2012) 776 final.

(®) 2003 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél civilinés aviacijos jvykiy pranesimy (OL L 167,
2003 7 4, p. 23).

(}) Ivykis — bet koks aviacijos saugai svarbus jvykis, jskaitant incidentus, avarijas ir pavojingus incidentus (Zr. pasitlymo 2
straipsnio 8 punktg).

(% Pasitlyme organizacija apibudinama kaip ,organizacija, teikianti aviacijos produktus ir (arba) paslaugas, kurig visy
pirma sudaro orlaiviy naudotojai, patvirtintos techninés priezitiros organizacijos, uz atitinkamo tipo orlaivio konst-
rukcijg ir (arba) gamyba atsakingos organizacijos, oro navigacijos paslaugy teikéjai ir sertifikuoti aerodromai (zr.
pasitilymo 2 straipsnio 9 punkta).

(°) 2007 m. lapkricio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1321/2007, nustatantis jgyvendinimo taisykles, pagal kurias
centrinéje saugykloje integruojama civilinés aviacijos jvykiy informacija (OL L 294, 2007 11 13, p. 3).

(°) 2007 m. rugséjo 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1330/2007, nustatantis informacijos apie civilinés aviacijos
jvykius suinteresuotosioms $alims skleidimo taisykliy taikymg (OL L 295, 2007 11 14, p. 7).
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— uztikrinti tinkama prieiga prie ECR esancios informacijos.

1.3. EDAPP nuomonés tikslas

5. I8 pasilymo matyti, kad apie jvykius darbuotojai teiks pranesimus savo organizacijoms, kurios tuomet
saugos pranes§imus duomeny bazéje ir perduos juos nacionalinéms paskirtosioms kompetentingoms institu-
cijoms arba Europos aviacijos saugos agentiirai (EASA). Sios institucijos kartu su EASA ir Komisija perduos
informacija apie civilinés aviacijos jvykius ECR, kuria tvarko Komisija. Be to, Komisija tvarkys duomenis,
susijusius su suinteresuotosiomis $alimis, kurios praso leisti suteikti prieigg prie ECR saugomos informacijos.

6. EDAPP pripazista, kad pasiilymo tikslas néra reglamentuoti asmens duomeny tvarkymo. Taciau
informacija, kuri bus saugoma, pranesama ir perduodama, gali biti susijusi su fiziniais asmenimis, kuriy
tapatybe galima nustatyti tiesiogiai arba netiesiogiai, pvz., praneséjai, su pranestu jvykiu susijusios treciosios
Salys ir suinteresuotosios Salys, prasancios suteikti prieigg prie informacijos ('). Pranesimy informacija galéty
bati susijusi ne tik su techninémis problemomis, bet ir, pvz., su agresyviais keleiviais, jgulos negaléjimu
veikti arba sveikatos incidentais (2).

7. Todél Sioje nuomonéje bus nagrinégjami su asmens duomeny tvarkymu susije pasitlymo aspektai. Ji
grindziama ankstesne EDAPP nuomone (}) dél vieno i§ reglamenty, kurie bus panaikinti priémus pasi-

alyma ().

4. ISvados

46.  EDAPP teigiamai vertina asmens duomeny apsaugai skirta démesij, visy pirma jsipareigojima ,pasalinti
tapatybés duomenis“ pagal dabarting pranesimy sistema tvarkant didzigja dalj duomeny. Vis délto jis
primena, kad tvarkomi duomenys vis tiek bus asmens duomenys ir todél teigiamai vertina tai, kad pateiktos
nuorodos | taikytinus ES duomeny apsaugos teisés aktus. Tai, kas nustatyta pasitlyme, geriausiu atveju
prilygsta daliniam anonimiskumo uztikrinimui.

47.  EDAPP rekomenduoja paaiskinti ,tapatybés duomeny pasalinimo® taikymo sritj. Visy pirma jis siilo
atlikti $iuos teksto patobulinimus:

— preambuléje paaiskinti, kad tapatybés duomeny pasalinimas pasiilyme yra svarbus ir néra susijes su
visisku anonimiskumo uztikrinimu. Be to, atsizvelgiant j i§déstytas rekomendacijas, preambuléje taip pat
turéty bati paaiSkinama, kad tapatybés duomeny paalinimo ir visisko anonimiskumo uZtikrinimo
priemonés turi biti taikomos skirtingomis aplinkybémis,

— 16 straipsnyje konkreciai nurodyti, kad nepriklausomy paslaugy teikéjams su tapatybe susije prieinami
duomenys taip pat turéty bati kuo grei¢iau pasalinti arba istrinti, i§skyrus atvejus, kai duomeny saugo-
jimas yra pagristas, pvz., siekiant laikytis kity organizacijoms nustatyty teisiniy jpareigojimy,

— siekiant paaigkinti tapatybés duomeny pasalinimo taikymo sritj, EDAPP rekomenduoja 16 straipsnio 1
dalyje ir 16 straipsnio 2 dalyje ,asmens duomenis® pakeisti ,asmeniniais duomenimis“ ir nurodyti
galimybe nustatyti tapatybe naudojant techninius duomenis pagal 2 straipsnio 1 dalj,

— 5 straipsnio 6 dalyje valstybéms naréms ir organizacijoms numatyta galimybé jdiegti papildomas prane-
§imy sistemas. Reikeéty konkreciai nurodyti, kad su $ia informacija susije tapatybés duomenys taip pat
turéty bati pasalinti. Todél EDAPP rekomenduoja 16 straipsnio 2 dalyje paaiskinti, kad pagal 5
straipsnio 6 dalj jdiegtose saugos informacijos rinkimo ir tvarkymo sistemose esantys su asmens tapa-
tybe susije duomenys taip pat turéty biiti pasalinti,

() Dél asmens duomeny visy pirma Zr. 3.1 skirsnj.

(%) Zr. pasialymo I prieda ,Pagal privalomg pranesimy apie jvykius sistemg pranestiny incidenty sgraas‘.

(}) Zr. EDAPP nuomong dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél civilinés aviacijos avarijy ir incidenty tyrimo ir
prevencijos pasitlymo (OL C 132, 2010 5 21, p. 1).

(*) 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 996/2010 dé¢l civilinés aviacijos avarijy ir
incidenty tyrimo ir prevencijos, kuriuo panaikinama Direktyva 94/56EB (Tekstas svarbus EEE) (OL L 295, 2010 11 12,

p. 35).
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— 13 straipsnio 10 dalyje konkreciai nurodyti, kad prie§ paskelbiant informacija turéty bati uZztikrintas jos
anonimiskumas (1),

— 11 straipsnio 4 dalyje konkrec¢iai nurodyti, kad III priede iSvardytoms suinteresuotosioms $alims
prieinama informacija, nesusijusi su jy turima jranga, vykdomomis operacijomis ar veiklos sritimi, turéty
bati teikiama ne tik apibendrinta ar pasalinus tapatybés duomenis, bet ir uZtikrinant visiska jos anoni-
miskuma.

48. EDAPP pataria pasialyme konkreciai nurodyti kiekvienos duomeny bazés valdytoja. Jis taip pat
rekomenduoja [ ir II prieduose ir 5 straipsnio 6 dalyje apibrézti visas duomeny, kurie bus tvarkomi,
kategorijas ir atitinkamai patikslinti 7 straipsnio 1 dalj ir 11 straipsnio 1 dalj. Jei nejmanoma konkreciai
nurodyti visy jvykiy ir duomeny, kurie bus tvarkomi pagal 7 straipsnio 1 dalj, 5 straipsnio 3 dalj, 5
straipsnio 6 dalj ir 11 straipsnio 1 dalj, laukeliy, Siuose straipsniuose bent jau reikéty paminéti, kad
papildomoje informacijoje, kurios pagal pasitlymg nereikalaujama, neturéty bati konkreciy duomeny kate-
gorijy kaip apibrézta Direktyvos 95/46/EB 8 straipsnyje ir Reglamento (EB) Nr. 45/2001 10 straipsnyje
(neskelbtini duomenys).

49.  EDAPP taip pat rekomenduoja konkrediai nurodyti duomeny saugojimo duomeny bazése terminus,
duomeny subjekty teises ir saugumo priemones, kurios bus jgyvendinamos.

50. Duomeny perdavimo tre¢iyjy Saliy arba tarptautinéms organizacijoms atveju $ios organizacijos turéty
jsipareigoti laikytis tinkamy apsaugos priemoniy, kurios turi biiti nustatytos privalomoje priemonéje. Sios
priemonés galéty biiti pagristos Komisijos patvirtintose sutarciy standartinése salygose, susijusiose su asmens
duomeny perdavimu tre¢iosioms $alims, nustatytais duomeny apsaugos principais ir jos galéty bati jtrauktos
i pasitlymo prieda.

51.  Dél suinteresuotyjy 3aliy, prasanciy suteikti prieiga prie ECR, duomeny tvarkymo, EDAPP rekomen-
duoja pasitilyme konkreciai nurodyti duomeny apsaugos priemones, kurios bus taikomos tvarkant su
treCiosiomis $alimis susijusius duomenis (pvz., kokj termina duomenys bus saugomi suteikus arba atsisakius
suteikti prieigg ir kas gali gauti prieigg prie $iy duomeny). Be to, IV priede pateiktoje formoje be pranesimo
apie galimybe susipazinti su informacija (%) taip pat turéty biti pateikiamas praneSimas apie privatuma.

52.  Galiausiai preambuléje turéty bati pagrindZiama butinybé tvarkyti neskelbtinus duomenis remiantis
kuriuo nors Direktyvos 95/46/EB 8 straipsnio 2—4 dalyse ir Reglamento (EB) Nr. 45/2001 10 straipsnio 2—4
dalyse nurodytu pagrindu. EDAPP taip pat rekomenduoja priimti papildomas apsaugos priemones, susijusias
su specialiy duomeny kategorijy tvarkymu, pvz., grieZtesnés saugumo priemonés, draudimas atskleisti
susijusias duomeny kategorijas treCiosioms $alims, kurioms néra taikoma ES duomeny apsaugos teisé, ir
ribojimas atskleisti $ias duomeny kategorijas kitoms suinteresuotosioms $alims. Be to, prie§ pradedant
tvarkyti Siy kategorijy duomenis, ES nacionalinés duomeny apsaugos institucijos ir EDAPP gali atlikti
iSanksting patikrg.

Priimta Briuselyje 2013 m. balandzio 10 d.

Giovanni BUTTARELLI
Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino pavaduotojas

(") T.y. uztikrinti, kad nebdty galima nustatyti asmens tapatybés duomeny atsizvelgiant i visas priemones, kurias pagristai
gali naudoti duomeny valdytojas arba kuris nors kitas asmuo.
(3) 1V priedo 7 punktas.
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